Lukasz Jasina: Parnicki nie dla wszystkich

PogddZmy sie z tym, ze nie wszyscy muszg czytac¢ wszystko. A juz na
pewno nie tak wymagajgcg literature jak Parnickiego. Czy to Zle? —
stwierdza t.ukasz Jasina w rozmowie z Jakubem Pydg dla ,Teologii
Politycznej Co Tydzien“: ,Parnicki. Historia (za)stosowana”.

Jakub Pyda: Teodor Parnicki mial powiedzie¢, ze ,,nie ma nic
przeciwko pokrzepianiu serc, ale wolalby pokrzepia¢ mézgi”. Czy
W tej ironicznej sentencji miesci sie jego stosunek do kultury i
historii?

Lukasz Jasina: Mysle, Ze tak. Wiecej — Parnicki to stanowisko przyjat
jego pewnego rodzaju orez. Ostrze tego miecza miato by¢ wymierzone
przeciwko sentymentalnej literaturze historycznej — przeciw
Sienkiewiczowi. Ostatecznie jednak sprawito to, ze nazwisko
Parnickiego nie zostalo zapamietane w takim stopniu, jak jego
poprzednika, z ktorego propozycjami sie spierat.

Obosieczne ostrze?

W pewnym sensie. Profesor Janusz Tazbir, ktory Parnickiego znat i
darzyt wielkim szacunkiem, opowiadat mi kiedys, ze jego marzeniem
bylo stworzenie inteligenckiego, subtelnego pisarstwa historycznego.



Parnicki miat w tych wizjach odnosic¢ sie do idealizowanego przez niego
pisarstwa anglosaskiego. Zupelnie jakby chciat by¢ polskim Robertem
Gravesem. Tymczasem Graves bardziej intelektualnego historyzmu od
Sienkiewicza nie stworzyt.

A jednak - niestety — malo dzis o nim slyszymy.

Mozna moéwié¢ o wielkim pechu Parnickiego. Polscy czytelnicy odrzucili
go nie tylko dlatego, ze wolat pokrzepia¢ mézgi, a nie serca. Méwigc
najprosciej — trafil na zty okres wydawniczy. Gdy wiekszos¢ jego
ksigzek sie ukazywato, mato kto interesowat sie tego typu literaturas.

A moze problem tkwi w erudycyjnosci dziel Parnickiego? To zbyt
trudna literatura?

Zwykle gdy méwimy o Parnickim, przywotujemy Srebrne orfy lub
Aecjusza, ostatniego Rzymianina. A to przeciez jego najprostsze
powiesci! Narracja, struktura fabularna i problemowa jest wielokrotnie
bardziej skomplikowana w przypadku Muzy dalekich podrézy. Te
pozycje polecatbym szczego6lnie osobom, ktére Parnickiego lubig i nie
majg wiekszych trudnosci z jego historycznymi i jezykowymi
szaradami. Ksigzka ta ma w zatozeniu przedstawiac¢ alternatywne
dzieje mistrzow polskiego romantyzmu — Stowackiego i Mickiewicza.
Rozpozna¢ jednak ten zamyst po stu stronach lektury to prawdziwy

wyczyn!

To przyklad pisarstwa prawdziwie uczonego.



Bo uczony byt sam Parnicki. Wychowat sie wedle tradycyjnego,
klasycznego modelu.

Co wiecej mozemy o nim powiedziec?

Z pewnoscig to, ze najwazniejszy okres jego tworczosci przypada na
okres emigracji, pobytu w Meksyku, zachty$niecia sie nowymi prgdami
literatury. Przy tym - co istotne — Parnicki nie nadaje sie za bardzo na
mit spotecznika.

Dlaczego?

Byt oderwany od rzeczywistosci, tworzyt dla siebie. Moze to kolejny
powdd, dla ktorego nie zdoby? serc szerokiej rzeszy czytelnikow.

Co wiec robic¢? Odesla¢ Parnickiego do lamusa?

Jezeli mielibySmy dzi§ rozmawiac o odsytaniu Parnickiego do lamusa,
dyskutowalibySmy poniewczasie. Parnicki samoistnie, za sprawg
milczgcej zgody czytelnikéw, odszedt. Nie zawierzatbym jednak takim
podziatom. Do lamusa odestali$my juz przeciez i Iwaszkiewicza, i
Lechonia, ale nic wlasciwie z tego nie wynika.

Dla kogo dzis jest Parnicki?



Chyba przede wszystkim dla historykéw. Parnicki stworzyt nie tylko
Swiat faktografii, lecz interesujgcg, szeroko zarysowang wizje dziejéw,
wrecz filozofie historii. Dlatego tez w pierwszej kolejnosSci nalezatoby
zadbac o dobre ttumaczenie dziet Parnickiego, aby — cho¢by na samym
poczatku w kregu akademickim — zaczgt on funkcjonowac poza
granicami naszego kraju.

Czy kino moze mu pomdc Parnickiemu w odzyskaniu slawy?

Jak w przypadku kazdego tworcy — oczywiscie, ze tak. Jedyne, czego
potrzeba, to dopracowanego scenariusza. Srebrne orty to obiecujgcy
materiat, ktory méglby zostac przekuty na fantastyczny serial
historyczny. Z drugiej strony tatwo bytoby ten potencjat zepsu¢ mierng
pracg scenarzystow, ktérych jednak w Polsce nie brakuje.

Parnicki na Netfliksie?

Jest jedno ,,ale”. Bardzo tatwo podczas ttumaczenia Parnickiego na
jezyk filmu przysztoby zredukowac bogactwo jezyka — metafor,
konstrukcji narracyjnych, rozwigzan formalnych — do czystej akcji. A
przeciez wlasnie to wyrafinowanie w Parnickim cenimy najbardziej.

A zatem proza Parnickiego jako ¢wiczenie intelektualne dla
Polakéw?



Owszem, ale nie dla wszystkich. PogédZzmy sie z tym, ze nie wszyscy
muszg czytac¢ wszystko. A juz na pewno nie tak wymagajgcg literature
jak Parnickiego. Czy to Zle?

Z tukaszem Jasing rozmawiat Jakub Pyda



